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O Corvo é a mais pequena ilha dos Acores. Este pequeno
pedaco de terra em pleno oceano, um mundo quase es-
quecido e que o isolamento preservou, é uma verdadeira
dadiva da natureza para todos quantos a visitam. O branco
do casario nas ravinas junto ao mar e o verde da paisagem,
sao experiéncias que ficam na memoria para sempre. E para
quem gosta de conhecer uma populacéo que ainda man-
tém as velhas tradicées, algumas delas com séculos de exis-
téncia, é a oportunidade de descobrir um pove sincero na
sua hospitalidade.

Corvo is the smallest island in the Azores. This small piece of
land in the middle of the ocean, an almost forgotten world
that isolation has preserved, is a veritable gift of nature for all
of those who visit it. The white rows of houses in the ravines
next to the sea and the island’s greenery are experiences that
will stay with you forever. For those who would like to discov-
er a population that still upholds old traditions, some of them
centuries old, this is an opportunity to meet its genuinely hos-
pitable inhabitants.

Corvo est la plus petite ile des Agores. Ce petit bout de terre
en plein océan, un monde presque oublié et que lisolement a
préservé, est un véritable don de la nature pour tous ceux qui
visitent l'ile. Le blanc des maisons qui surplombent locéan et le
vert du paysage offrent des images gravées a jamais dans nos
mémoires. Pour ceux qui aiment rencontrer les populations
qui ont su garder leurs vieilles traditions, certaines vieilles de
plusieurs siécles, c'est loccasion de découvrir un peuple sincé-
rement hospitalier.

Corvo ist die kleinste Insel der Azoren. Dieses kleine Stiick
Erde inmitten des Ozeans, eine fast vergessene Welt, die die
Isolierung bewahrt hat, ist ein wahres Geschenk der Natur
fiir alle, die diese Insel besuchen. Das Weil§ der Héuser in den
Schluchten nahe am Meer und das Grin der Landschaft sind
Erlebnisse, die fiir immer in der Erinnerung bleiben werden.
Wer gerne Leute kennenleren mdchte, die ihre alten Tradi-
tionen beibehalten haben, von denen einige schon seit Jahr-
hunderten bestehen, hat die Gelegenheit,hier ein offenes gast-
freundliches Volk vorzufinden.
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Routes Principales / Hauptstrassen

Estradas Secundarias / Secondary Roads
Routes Secondaires / Nebenstrassen

Caminhos Secundarios / Secondary Ways

(Chemins Secondaires / Nebenwege

Parque Natural do Corvo/Corvo Natural Park

Parc Naturel de I'le Corvo / Naturschutzgebiet von Corvo
Geossltios do Geoparque Agores

Géoparc des Acores
Geologischen Formationen von den Azoren Geopark

Museu / Museum / Musée / Museum

Mainhe / Windmill / Moulin / Windmiihle

Farol / Lighthouse/ Phare / Leuchtturm

Camara Municipal / Town Hall / Mairie / Rathaus
Biblioteca / Library / Bibliothéque / Biicherei
Centro de Interpretagéo / Interpretation Centre/

Centre. /I

Parque Florestal / Forest Park / Parc forestier / Waldpark
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Porto de Pesca /Fishing Port /

Port de Péche / Fischereihafen
Praia/Beach /Plage / Strand

Pesqueiro / Fishing Site / Péche / Fischwehr
Percurso pedestre / Walking trail /
Randonnée pédestre / Wanderweg

Parque de Campismo / Camping Park /.
Camping/ Campingplatz

Parque de Merendas / Picnic Park /

Pare a pique-niques / Picknickplatz
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Artesanato / Handicrafts/ Artisanat / Handwerk
A Turistico /Ac dation /
Hébergement/ Unterkunft

Farmécia /Pharmacy / Pharmacie/ Apotheke
Hospital / Hospital / Hépital / Krankenhaus
Aérod!  Aorods 4 Adrodh /Flugplatz
Posto de Turismo / Tourist Office /

Offfice de Tourisme / Fremdenverkehrsamt
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@ Igreja Matriz Nossa Senhora dos Milagres / Main Church of Nossa Senhora
dos Milagres/ Eglise principal Nossa Senhora dos Milagres /
Nossa Senhora dos Milagres Hauptkirche D4

o Império do Espirito Santo / Holy Spirit"s "Chapel”/
“Chapelle” du Saint Esprit / Heilig-Geist "kapelle” D5

© Casa do Bote / Whaling Boat's House /
Maison de le Bateau Baleiniére / Walfang-bootshaus C6

© GNR/Republican National Guard / GNR - Gend e Nationale /
Portugiesische Nationalgarde C4

RVO,

© Policia Maritima / Coastal Police / Police maritime/ Seepolizei D4
© CTT Correios e Telecomunicagoes / Post Office/ Poste / Post DS
@ Bombeiros / Fire Department/ Pompiers/ Feuerwehr €3
9 Pelidesportivo Descoberto / Sports Centre / Complexe sportif / Sportanlagen D5
© Pavilhio Multiusos /Multiuse Pavillion /
Pavillon Polyvalent / Multifunktionale Halle C6
@ QueijoTipico do Corvo/ Corvo lsland s typical cheese /
Fromage typique de Ifle de Corvo / Typischer Kdse aus Insel Corvo C6
@ Aerogare /Air Terminal / Terminal / Aérogare C3




